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SPOLOCNE BEZ HRANIC KARPATY

MEZINARODNI OSLAVA DNE ZEME aneb Setkani bez tlumognikd

Ve dnech 16. 4. aZ 18. 4. 2010 se stalo mésto Pohotelice hostitelem pro 36 déti a Zakl z partnerského
mésta Brezova pod Bradlom. Zaci Zakladni $koly Brezova pod Bradlom stravili v Pohofelicich a okoli
krasné tfi dny zprvu trochu destivé, ale nakonec preci jen zaplnéné jarnim slunickem. Prvni aktivita
roéniho projektu s nazvem SETKANI BEZ TLUMOCNIKU byla zaméfena na vzajemné sezndmeni se
déti. Jak jiz nazev celého projektu napovida, jde v ném o sblizeni obou kultur, o to pomoci détem
rozumét slovenstiné a naopak cestiné (v dnesni dobé uz to neni tak samozirejmé jako pred par lety) a
také umoznit détem obou partnerskych mést prozit spolecné chvile pfi poznavani prirody apod.
Mezinarodni vikendové setkani bylo startem projektu. BEhem néj nase a slovenské déti navstivily
CHKO Paélava s odbornym vykladem, Dim na puli cesty ve Velkém Dvore, kde mohli zdjemci z fad déti
absolvovat hypoterapii, pracovisté Rybnikarstvi Pohorelice, a.s. ve Velkém Dvore. Po oba vecery mély
déti pripraven spolecny program zajistény pracovniky stfediska volného c¢asu a zakladni Skoly.

V sobotu odpoledne vyvrcholilo setkani spole¢nou oslavou mezindrodniho Dne Zemé v méstském
parku.

Vzhledem k tomu, Ze cely projekt je zaméFen na odstrafiovéani jazykovych bariér mezi mladezi z Cech
(resp. Moravy) a Slovenska, vystupem projektu bude maly ¢esko-slovensky slovnicek, ktery si déti pfi
celkem ctyrech pobytovych aktivitach projektu postupné vytvofi.

Jako pfiklad, Ze jiz na prvnim setkani Gcastnici projektu vibec nezahdleli, pfedkladame ¢tenarim
Zpravodaje néktera z nalezenych slov, ktera se ve slovnicku jisté objevi:

gombik

bana

omrvinky

smedny

olovrant

vreckovka

cintorin

babika

prepelica

Pro zopakovani vasich znalosti slovenstiny (ale i pro pobaveni) jsme zamérné neuvedli ¢esky vyznam
slov. Preklad nejen téchto slov bude v mésici ¢ervnu spolu s dalSimi postfehy jednotlivych aktivit
projektu uveden na webu mésta Pohofelice a webovych strankach partnerl projektu.

Projekt se uskutecnuje za financni podpory Evropské unie, je spolufinancovan z Fondu mikroprojekta,
spravovaného regionem Bilé Karpaty. Celkové ndklady na projekt jsou necelych 22 000 Euro, z toho
dotace Evropské unie ve vysi 85%. Partnery projektu jsou Mésto Brezova pod Bradlom,

SVC Pohotelice, CVC Brezova pod Bradlom, ZS Pohorelice, ZS Brezova pod Bradlom, ZUS Brezové pod
Bradlom.

Zavérem kratkého sezndmeni s prvni aktivitou mezinarodniho projektu SETKAN{ BEZ TLUMOCNIKU-
POHORELICE-BREZOVA POD BRADLOM mi dovolte pod&kovat viem, ktefi se podileli na p¥ipravach a
realizaci celého vikendového setkani, zejména pracovnikiim SVC Pohotelice a ZS Pohotelice, bez
jejichz pomoci by se nam nepodafilo celou akci zdarné zrealizovat.

Za realiza¢ni tym projektu Ing. Hana Mlynkova (regionalni rozvoj Mésta Pohorelice)



